
4. În cazul unui răspuns afirmativ la prima întrebare, există 
vreo diferență între măsurile pe care operatorul de 
transport aerian trebuie să le ia pentru a fi exonerat de 
obligația de compensare prevăzută la articolul 5 alineatul 
(3) din regulamentul menționat și cele pe care trebuie să 
le adopte pentru a fi exonerat de obligația de compensare 
prevăzută la articolul 19 din Convenția de la Montréal? 

( 1 ) Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire a unor norme 
comune în materie de compensare și de asistență a pasagerilor în 
eventualitatea refuzului la îmbarcare și anulării sau întârzierii 
prelungite a zborurilor și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 
295/91 (JO L 46, p. 1, Ediție specială, 07/vol. 12, p. 218). 
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Întrebarea preliminară 

Principiul libertății de stabilire, al nediscriminării și al protecției 
concurenței prevăzute la articolul 49 TFUE și următoarele se 
opun unei reglementări naționale care nu îi permite farma­
cistului autorizat și înscris în ordinul profesional respectiv, dar 
care nu este proprietarul unei activități comerciale încadrate în 
planul organic, să poată distribui cu amănuntul, în parafarmacia 
pe care o deține, chiar și acele medicamente eliberate pe baza 
prescripției medicale pe „rețetă albă”, adică neacoperite de 
Serviciul Național de Sănătate și care sunt integral în sarcina 
cetățeanului, stabilind, și în acest domeniu, o interdicție a 
vânzării anumitor categorii de produse farmaceutice și o 
limitare numerică a activităților comerciale care se pot înființa 
pe teritoriul național? 
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prescripției medicale pe „rețetă albă”, adică neacoperite de 
Serviciul Național de Sănătate și care sunt integral în sarcina 
cetățeanului, stabilind, și în acest domeniu, o interdicție a 
vânzării anumitor categorii de produse farmaceutice și o 
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